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Sprava Zelezni¢ni dopravni cesty

Prijezdy a odjezdy viaku
Plati od 11.12.2016 do 09.12.2017

Prijezd

Odjezd

Vlak

Druh

Cislo

smer

Z

do

\

Poznamky

4.12

4.12

Os

7541

Z. Ruda-Alzbétin( 4.08)

Klatovy( 5.16)

jede vX; d&; &

5.01

5.01

Os

7543

Z. Ruda-Alzbétin( 4.57)

Klatovy( 6.00)

Z. Ruda-Alzbétin-Nyrsko jede v ® a 1,
nejede 25., 26.XIl., 1.1.; Nyrsko-Klatovy
nejede 25., 26.XII., 1.1,;

30; & v® a T, kromé 25., 26.XII., 1.1.

6.12

6.12

7545

Z. Ruda-Alzbétin( 6.08)

Klatovy( 7.16)

Z. Ruda-Alzbétin-Nyrsko jede v d&;&

8.00

8.00

Os

7502

Plzen hl.n.( 5.25)

Z. Ruda-Alzbétin( 8.04)

N, 56; 1.2.

8.49

8.49

775

Z. Ruda-Alzbétin( 8.45)

Praha hl.n.(12.41)

TOCNIK

Borovy — Karez plati také jizdni
doklady IDP pouze v pfipadé, ze
cestujici ma soucasné aktivovano
Casoveé predplatné jizdné pro véechny
tarifni zony, kterymi projizdi.; T Plzen
hl.n. — Praha hl.n.; Z. Ruda-Alzbétin —
Klatovy jsou cestujici odbaveni jako ve
sp&sném vlaku; &; ¢; &; D; @; R

9.07

9.07

Os

7542

Klatovy( 8.04)

Z. Ruda-AlZbétin( 9.12

jede viX; 36

9.07

9.07

1960

Plzef hl.n.( 7.02)

Z. Ruda-Alzbétin( 9.12

Klatovy-Z. Ruda-Alzbétin jede v ®) a 1;
&b; [

10.24

10.24

Os

7504

Plzef hl.n.( 8.11)

Z. Ruda-Alzbétin(10.28

Klatovy-Z. Ruda-Alzbétin jede 11.XII. —
12.11l., 10.VI. = 17.1X.; 36; [1

10.49

10.49

Os

7547

Z. Ruda-Alzbétin(10.45)

)
)
)
)

Klatovy(11.53

aov®eat;®

11.07

11.07

778

Praha hl.n.( 7.12)

Z. Ruda-Alzbétin(11.12)

SPICAK

&y; ©; @, D; @; R; T; Klatovy — Z.
Ruda-Alzbétin jsou cestujici odbaveni
jako ve spésném vlaku; Karez —
Borovy plati take jizdni doklady IDP
pouze v pfipadé, Ze cestujici ma
soucasné aktivovano ¢asové
predplatné jizdné pro v§echny tarifni
zony, kterymi projizdi.

12.49

12.49

777

Z. Ruda-Alzbétin(12.45)

Praha hl.n.(16.41)

PANCIR ]

iy (;&; D; @9; R; T; Z. Ruda-
AlZzbétin — Klatovy jsou cestujici
odbaveni jako ve spésném vlaku;
Borovy — Karez plati take jizdni doklady
IDP pouze v pfipadé, ze cestujici ma
soucasné aktivovano ¢asové
predplatné jizdné pro vSechny tarifni
zony, kterymi projizdi.

13.07

13.07

1962

Plzen hl.n.(11.02)

Z. Ruda-Alzbétin(13.12)

ao; [

14.49

14.49

1965

Z. Ruda-Alzbétin(14.45)

Plzen hl.n.(16.56)

ao; [

15.07

15.07

776

Praha hl.n.(11.12)

Z. Ruda-Alzbétin(15.12)

PANCIR

Kafez — Borovy plati take jizdni
doklady IDP pouze v pfipadé, Ze
cestujici ma soucasné aktivovano
casoveé predplatné jizdné pro vSechny
tarifni zény, kterymi projizdi.; T;
Klatovy — Z. Ruda-Alzbétin jsou
cestujici odbaveni jako ve spédném

viaku; &; ©; &; D; 69; R

15.36

15.37

Os

7501

Z. Ruda-Alzbétin(15.32)

Plzen hl.n.(17.46)

Z. Ruda-Alzbétin-Klatovy jede 11.XII. —
12.111., 10.VI. — 17.IX.; 3b; [

16.20

16.20

Os

7546

Janovice nad Uhlavou(15.27)

Z. Ruda-Alzbétin(16.24)

jede vX; d&; &

Sprava Zelezniéni dopravni cesty, statni organizace,

DiaZdéna 1003/7, 110 00 Praha 1

Spravni organ ve véci dodrZovani prav cestujicich v Zelezni¢ni dopravé:
Drazni arad, Wilsonova 300/8, 121 06 Praha 2; e-mail podatelna@ducr.cz

KST-FRI-Zilinské univerzita, KANGO  ver. KGVD/data ver. 2.10 stav ke dni:

Dopravce viaku je uveden ve sloupci ,Poznamky“; pokud neni
uveden, je dopravcem vlaku spolec¢nost Ceské drahy, a.s.

Informace o jizddch viaku: tel. 840 112 113

11.12.2016
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Sprava Zelezni¢ni dopravni cesty

zeleznic¢ni stanice

ZELEZNA RUDA CENTRUM

Prijezdy a odjezdy viaku

Plati od 11.12.2016 do 09.12.2017

Viak smer
Prijezd|Odjezd|Druh| Cislo | Z > do Poznamky
SPICAK
Borovy — Karez plati takeé jizdni
doklady IDP pouze v pfipadé, ze
. cestujici ma soucasné aktivovano
16.49 |16.49 | Rx | 779 |Z. Ruda-Alzbétin(16.45) Praha hl.n.(20.41)|¢asové predplatné jizdné pro vSechny
tarifni zony, kterymi projizdi.; W&; ¢9; &,
D; @; R; T; Z. Ruda-Alzbétin —
Klatovy jsou cestujici odbaveni jako ve
spésném vlaku
. x Y Klatovy-Z. Ruda-Alzbétin nejede
17.07 [17.07 | Sp | 1964 |Plzeii hl.n.(15.02) Z. Ruda-Alzbétin(17.12) e
24 XII.; &6; [
Z. Ruda-Alzbétin-Klatovy nejede
x ML xar + 24 XIl.; &b; 1 Z. Ruda-Alzbétin —
17.36 |17.37 | Os | 7503 |Z. Ruda-Alzbétin(17.32 Plzen hl.n.(19.46 oS . .
( ) ( ) Klatovy;Klatovy — Plzef hl.n. kromé 24,
31.XIl.
19.07 |19.07 | Os | 7550 |Klatovy(18.04) Z. Ruda-Alzbétin(19.12) | nejede 24., 31.XIl.; 36
19.36 [19.36 | Os | 7505 [Z. Ruda-AlZb&tin(19.32) Plzed hl.n.(21.46) |nejede 24., 31.XIL; &
21.22 [21.22 | Os | 7552 |[Klatovy(20.18) Z. Ruda-Alzbétin(21.26) | nejede 24., 25., 31.XII.; 3; &

VYSVETLIVKY / ERKLARUNGEN / EXPLANATION:

Druh viaku & preprava spoluzavazadel (do vyCerpani kapacity) / Fahrradbeférderung (unter Aufsicht des Reisenden, bis zur Kapazitatsauslastung)

railjet railjet / carriage of registered luggage (until full capacity)

SuperCity SuperCity preprava spoluzavazadel s moznosti rezervace mista pro jizdni kolo a cestujiciho, v nékterych vlacich pouze pro jizdni kolo /
178 EuroCity Fahrradbeférderung mit Reservierungsmdglichkeit flir Fahrradstellplatz und Reisende, in einigen Zigen nur fir den Fahrradstellplatz
ic InterCity / carriage of registered luggage; reservation of bicycles space and passengers possible, in some trains of bicycles space only
17 EuroNight pfeprava spoluzavazadel s povinnou rezervaci mista pro jizdni kolo a cestujiciho, v nékterych vlacich pouze pro jizdni kolo /
LE LEO Express Fahrradbeférderung mit Reservierungspflicht fir Fahrradstellplatz und Reisende, in einigen Ziigen nur fiir den Fahrradstellplatz /
RJ RegioJet carriage of registered luggage with compulsory reservation of bicycles space and passengers, in some trains of bicycles space only
Ex Expres . preprava jizdnich kol jako spoluzavazadel je vylou¢ena / Fahrradmitnahme nicht mdglich / bicycles as registered luggage not allowed

AEXx ARRIVA EXPRESS R nutno zakoupit mistenku / platzkartenpflichtiger Zug / compulsory reservations
Rx Rychlik vyssi kvality / Schnellzug héherer Qualitat / Higher quality fast train R mozno zakoupit mistenku / Platzreservierung moglich / reservations possible
R Rychlik / Schnellzug / Fast train pm  |Gzkovy viz / Schlafwagen / a sleeper
Sp Spésny vlak / Eilzug / Regional fast train ~4  lehatkovy vz / Liegewagen / a couchette coach
Os Osobni vlak / Regionalzug / Local train = vz pro prepravu osobnich automobilt a motocykld / Wagen zur Beférderung von Pkws und Motorradern / car- and motocycle-carrier
TLX Trilex-expres wagon
TL Trilex 1.2. uvlakl kategorie Sp a Os - ve vlaku fazeny k sezeni vozy 1. i 2. vozové tfidy / Eilzug bzw. Regionalzug mit Sitzwagen der 1. und 2.
Klasse / trains of Sp and Os categories consist of 1% and 2™ class coaches

Sluzby poskytované ve vlacich kategorie railjet / Dienstleistungen in Ziigen der Kategorien raiijet / 2. u vlakl kategorie ¥, Rx, R - ve vlaku fazeny k sezeni pouze vozy 2. vozové tfidy / ¥, Rx und R fUhrt in Sitzwagen nur 2. Klasse /

Services provided aboard train categories railjet: trains of ¢, Rx and R categories consist of 2™ class coaches only

| % R D,E O % @, &= pfimy vz / Kurswagen / through coach

& viz vhodny pro pfepravu cestujicich na voziku / Wagen mit Rollstuhlfahrerabteil / a coach suitable for carriage of people on

Sluzby poskytované ve vlacich kategorie SuperCity / Dienstleistungen in Ziigen der Kategorien wheelchairs

SuperCity / Services provided aboard train categories SuperCity: viz vhodny pro pfepravu cestujicich na voziku, vybaveny zvedaci ploSinou / Wagen mit Rollstuhlfahrerabteil und Hebebihne / a

& 2R, D,E O, % @ 3 coach suitable for carriage of people on wheelchairs, equipped with a lifting platform

¥ restauracni viiz / Speisewagen / restaurant
Omezeni jizdy o bistroviz / Bistrowagen / Bistro car
by pracovni dny / Arbeitstage (gewdhnlich Montag bis Freitag) / working days (usually from Monday to T obcerstveni roznaskovou sluzbou / mobile Minibar / mobile snack-bar
Friday) D viz nebo oddily vyhrazené pro cestujici s détmi do 10 let / Wagen oder Abteile fir Reisende mit Kindern bis 10 Jahre / a coach or
t nedéle a statem uznané svatky / Sonntage und Feiertage / Sundays and holidays confirmed by the compartments reserved for passengers with children up to the age of 10 years
state (o} vlak ne¢ekda na zadné pripoje / Zug wartet auf keine Anschliisse / the train does not wait for any connections
@-@ dny v tydnu (pondéli-nedéle) / Wochentage (Montag-Sonntag) / days of week (Monday-Sunday) ©  vevlaku fazen vuz s pfipojkou 230 V / Wagen mit Steckdosen (230 V) / 230 V power sockets
L tichy oddil / Ruhebereich / quiet compartment

Néastupisté = Nast. = Bahnsteig / platform denné = taglich / daily &  damsky oddil (oddil pro samostatné cestujici zeny) / Damenabteil (Abteil fiir alleinreisende Frauen) / ladies’ compartment

Kolej = Kol. = Glei§ /track jede = verkehrt/operating (compartment for women travelling alone)
Plati od = Gltig ab / Valid from jedev = verkehrt an/operating in @  ve vlaku je planovano fazeni vozu s bezdratovym pfipojenim k internetu / fir den Zug ist die Reihung eines Wagens mit WLAN
od =ab/from nejede = verkehrt nicht/ not operating geplant / a carriage with a wireless internet connection is planned
do = bis/to nejede v = verkehrt nicht in / not operating in [ > | palubni portal / Bordportal / on-board portal
z =von/from a =und/and & nahradni autobusovéa doprava / Schienenersatzverkehr / rail replacement bus service
v =in/on aod =undab/andfrom détské kino / Kinderkino / children’s cinema
. . . N @ samoobsluzny zplGsob odbavovani cestujicich, cestujici bez jizdenky nastupuji do vlaku pouze dvefmi u stanovisté strojvedouciho /
ZMENA NASTUPISTE A KOLEJE VYHRAZENA / ANDERUNG DES BAHNSTEIGES UND DES GLEISES Zug ohne Zugbegleiter, Reisende ohne Fahrkarten steigen bitte nur durch die erste Tiir hinter der Kabine des Triebfahrzeugfiihrers in
VORBEHALTEN / THE NUMBER OF PLATFORM AND OF TRACK IS SUBJECT TO CHANGE den Zug ein / self-service ticketing on the train; passengers without tickets may board the train only using the door by the driver's post
.. &% historicky vlak / historischer Zug / historical train
Dalsi |nf9rmace o Ylaku . o ) ) ) - (] vlak zastavuje jen pro vystup / Zug halt nur zum Aussteigen / the train stops for exit only
@  Uschova béhem pFepravy (do vyCerpani kapacity) / Gepackwagen (bis zur Kapazitatsauslastung) / »  vlak zastavuje jen pro nastup / Zug halt nur zum Einsteigen / the train stops for accession only
a mobile left-luggage car on the train (until full capacity) o ) ) x  vlak zastavuje jen na znameni nebo pozadani / Zug halt nur auf Zeichen oder Verlangen / request stop only
@  dschova béhem pfepravy s moznosti rezervace mista pro jizdni kolo / Gep&ckwagen mit | viak maze do konedné stanice odjet ihned po ukongeni vystupu cestujicich (. i pred uvedenym asovym Gdajem pFijezdu viaku) /

Reservierungsmdglichkeit fiir Fahrradstellplatz / a mobile left-luggage car on the train; reservation
of bicycles space possible

Uschova bé&hem prepravy s povinnou rezervaci mista pro jizdni kolo / Gepackwagen mit
Reservierungspflicht fir Fahrradstellplatz / a mobile left-luggage car on the train; reservation of
bicycles space compulsory

nach Beendigung des Aussteigens der Reisenden kann der Zug sofort zur Endstation weiterfahren (d.h. auch vor der Ankunftszeit
des Zuges laut Fahrplan) / the train can leave for its destination immediately after passengers get off (i.e. even before the given time
of the train’s arrival)

Sprava Zelezniéni dopravni cesty, statni organizace,
Dlazdéna 1003/7, 110 00 Praha 1

Spravni organ ve véci dodrZovani prav cestujicich v Zeleznicni dopravé:
Drazni arad, Wilsonova 300/8, 121 06 Praha 2; e-mail podatelna@ducr.cz

KST-FRI-Zilinské univerzita, KANGO  ver. KGVD/data ver. 2.10 stav ke dni:

Dopravce viaku je uveden ve sloupci ,Poznamky“; pokud neni
uveden, je dopravcem vlaku spoleénost Ceské drahy, a.s.
Informace o jizdach viaka: tel. 840 112 113

11.12.2016



